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12.2.3 Da bi odstranili pokrov prikljucka cevi 16
12.2.4  Da bi obesili enoto na pritrdilno plo&o 16 Zadnji popravki prilozene dokumentacije so morda na voljo na
12.2.5 Da bi potegnili cevi skozi odprtino v steni................... 16 regionalni spletni strani Daikin ali pri vaSem lokalnem prodajalcu.
12.2.6  Priprava drenaze..........cccooceeieeiiiiiiieeieeeee e 16 Poskenirajte spodnjo QR-kodo, da boste dostopali do celotnega
13 Names&anie cevi 17 nabora dokumentacije in ve¢ informacij o svojem izdelku na spletni
] strani Daikin.
13.1  Priprava cevi za hladivo ..........cccooviiiiiiieiiiec e 17
13.1.1  Zahteve za cevi za hladiVo..........cccceeviiiiiiiiiiiees 17
13.1.2 lIzolacija cevi za hladivo ...........ccccovciiiiiiiiiiiiiees 17
13.2 Povezovanje cevi za hladivo ...........ccccoeeieeiiiiiieicieeeee 18
13.2.1  Da bi prikljuili cevi za hladivo na notranjo enoto ....... 18
- . Originalna dokumentacija je napisana v anglesc¢ini. V vse druge
14 Elektriéna napeljava 18 jezike je le prevedena.
14.1  Specifikacije za standardne komponente oZiCenja.................... 18 L X
14.2 Da bi povezali elektriéno ozi¢enje na notranjo enoto ................ 18 Tehniéno-inzenirski podatki
- . . . = Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
15 Zaklju¢evanje montaze notranje enote 20 Daikin spletni strani (javno dostopna).
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2 Specifi€na varnostna navodila za monterja

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal

(zahtevana avtentikacija).

2

Specifi€na varnostna navodila
za monterja

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

Splosno

A

OPOZORILO

Prepricajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrzevanje,
popravilo in uporabljeni materiali upostevajo navodila iz
Daikin (vkljuéno z vsemi dokumenti, navedenimi v razdelku
"Dokumentacija"), pa tudi, da so v skladu z veljavno
zakonodajo in jih izvajajo samo usposobljene osebe. V
Evropi in na obmocjih, kjer so v uporabi standardi IEC, je
ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.

Namescéanje enote (glejte "12 Namescanje enote” [» 14])

A

OPOZORILO

Naprava, ki uporablja hladivo R32, mora biti skladiS¢ena
tako, da se preprecijo mehanske poskodbe, in v dobro
prezratenem prostoru, kjer ni neprestano prisotnih virov
vziga (npr.: odprtega plamena, delujoce naprave na plin ali
delujocega elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti
prostor v izmeri, navedeni v Splo$nih varnostnih ukrepih.

A

OPOMIN

Pri stenah s kovinskimi okvirji ali plo§€ami uporabite v
steno vdelano cev in pokrov za luknjo v steni, da preprecite
morebitno segrevanje, elektri¢ni Sok ali pozar.

Namescanje cevi za hladivo (glejte "13 Namescanje
cevi" [ 17])

A

OPOMIN

Cevovodi morajo biti nameS€eni v skladu z navodili v
poglavju "13 Namesc&anje cevi" > 17]. Dovoljeni so samo
mehanski spoji (npr. varjeni + prirobnicni spoji), ki ustrezajo
zadniji razlicici predpisa 1SO14903.

OPOMIN
= V delu z razsiritvijo NE uporabljajte mineralnih ol].
= NE smete uporabiti cevi iz prejSnjih namestitev.

= Da bi zagotovili dobo uporabnosti te enote, vanjo
NIKOLI ne dajajte susila. Susilni material lahko raztopi
in poskoduje sistem.

A

OPOMIN
= Nepopolna razsiritev lahko povzroci iztekanje hladiva.

= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
razSiritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti.
Uporaba drugacnih holandskih matic lahko povzrodi
pusc€anje plinastega hladiva.

A

OPOMIN

Namestite cev za hladivo ali komponente v polozaj, kjer je
malo verjetno, da bodo izpostavljeni snovi, ki bi lahko
korodirala komponente, v katerih je hladivo, razen Ce so te
iz materialov, ki so inherentno odporni na korozijo ali so
ustrezno zas¢iteni pred njo.

Names¢anje elektricnih sestavnih delov (glejte "14 Elektricna
napeljava" [» 18])

A

OPOZORILO

Vse ozicenje MORA izvesti poobladceni elektricar in
MORA ustrezati veljavni nacionalni zakonodaiji.

= l|zdelajte elektri¢ne priklju¢ke na fiksno ozicenje.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne
povezave MORAJO biti skladni z veljavno zakonodajo.

A

OPOZORILO

Ce ima napajalni kabel napa¢no N-fazo ali te ni, se bo
naprava lahko pokvarila.

= Vzpostavite pravilno ozemljitev. Ne ozemljujte naprave
s pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega
odvodnika ali ozemljitve telefona. Nepopolna ozemljitev
lahko povzro¢i elektriéni udar.

= Namestite zahtevane varovalke ali prekinjala tokovnih
krogov.

= Izberite elektricno ozicenje s kabelskimi vezicami, tako
da kabli NE bodo prisli v stik z ostrimi robovi ali cevmi,
Se posebej na visokotlacni strani.

= NE uporabljajte obleplienih Zic ali povezav iz
zvezdastega sistema. Povzrocijo lahko pregrevanje,
elektri¢ni udar ali pozar.

= NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanjSal zmogljivost in lahko povzrodi
nesrece.

A

OPOZORILO

VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

A

OPOZORILO

Uporabite prekinjalo za odklop vseh polov z vsaj 3 mm
med kontaktnimi tockovnimi rezami, ki omogoc¢ajo popolni
odklop v Ill. kategoriji previsoke napetosti.

A

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobliena oseba
zamenijati, da ne bi prislo do nevarne situacije.

FAA71+100BUV1B
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3 Varnostna navodila za uporabnika

Za uporabnika

3 Varnostna navodila za
uporabnika

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

3.1 Splosno

/\ OPOZORILO

Ce NISTE prepri¢ani, kako upravljati
enoto, se obrnite na svojega monterja.

/\ OPOZORILO

To napravo smejo uporabljati otroci od
8 leta starosti dalje, pa tudi osebe z
zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi in
mentalnimi sposobnostmi ali brez
izkuSenj in znanja, Ce so bile pou€ene
in so dobile navodila za varno uporabo
naprave ter razumejo, kakSna tveganja
obstajajo.

Otroci se z napravo NE smejo igrati.

Ciséenja in uporabniskega vzdrzevanja
naprave NE smejo izvajati otroci brez
nadzora.

/\ OPOZORILO

Da bi preprecili elektricni udar ali
pozar:

= NE izpirajte enote.

= Enote se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Na enoto NE postavljajte vsebnikov z
vodo.

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

2

To pomeni, da elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nerazvrs€enimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE
posku$ajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli MORA izvesti pooblaSéen monter in v skladu
z zadevno zakonodajo.

Enote je treba obravnavati v specializiranem obratu za ponovno
uporabo in reciklazo. Ce zagotovite, da boste napravo pravilno
odstranili, boste pripomogli k prepreCevanju njenih negativnih
posledic na okolje in zdravje ¢loveka. Za ve¢ informacij stopite v
stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki oblasti.

= Baterije so ozna€ene z naslednjim simbolom:

)54

To pomeni, da baterj NE smete meSati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod
simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da baterija vsebuje teZzko
kovino nad dolo¢eno koncentracijo.

MozZni kemi€ni simboli: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije morajo biti predelane v specializiranem obratu
za ponovno uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega odstranjevanja
odpadnih baterij boste pripomogli k prepre€evanju njihovih
negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.

3.2 Navodila za varno delovanje

/N\ OPOMIN

= Na vrh enote ne postavljajte
predmetov ali opreme.

» NE sedajte, plezajte ali stopajte na
enoto.

/\ OPOZORILO

= Enote NE spreminjajte, razstavljajte,
odstranjujte, na novo namescaijte ali
popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza
povzroc€ita elektri€ni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do puséanja hladiva,
preverite, da ni nikjer v bliZini odprt
ogenj. Hladivo samo po sebi je
popolnoma varno in nestrupeno.
R410A je neeksplozivno hladivo, R32
pa je blago vnetljivo hladivo, vendar
bosta oba ustvarila strupen plin, ¢e
ponesreci puscata v prostor, v
katerem je prisoten vnetljiv zrak
zaradi ventilator grelnikov, plinskih
gorilnikov itd. Strokovno
usposobljeno servisno osebje naj
vam vedno potrdi, da je bila toCka
puscCanja hladiva popravljena, preden
enoto spet zazenete.

Navodila za montazo in uporabo DAIKIN
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3 Varnostna navodila za uporabnika

/\ OPOMIN A

= Nikoli se ne dotikajte notranjih delov
upravljalnika.

= NE odstranjujte Celne ploSce. Dotikati
se nekaterih delov v notranjosti je

OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE
postavljajte vnetljivih razprsil in NE
uporabljajte sprejev v blizini enote.
Sicer lahko povzrocite pozar.

nevarno in lahko privede do tezav z Vzdrzevanje in servisiranje (glejte "7 Vzdrzevanje in

napravo. Za preverjanje in

servisiranje" [» 11])

prilagajanje notranjih delov stopite v N\
stik s prodajalcem.
/\ OPOZORILO

Enota vsebuje elektricne in vroCe
sestavne dele.

OPOMIN: Pazite na ventilator!

Medtem ko ventilator deluje, je
pregledovanje enote nevarno.

PrepriCajte se, da ste izklopili glavno
stikalo, preden zaCnete izvajati
vzdrzevalna opravila.

/\ OPOZORILO

Preden zaCnete upravljati enoto, se A
prepri¢ajte, da je bila namestitev

izvedena korektno in da jo je izvedel

monter.

OPOMIN

Ne vtikajte prstov, paliic ali drugih
predmetov v vstopno ali izstopno
zracno odprtino. Ker se ventilator vrti
zelo hitro, lahko povzro€i poSkodbe.

/N\ OPOMIN

Dolgotrajna izpostavljenost zracnemu A
toku je zdravju Skodljiva.

/N\ OPOMIN

Da bi preprecili pomanjkanje kisika,
prostor v zadostni meri prezracujte, Ce
se poleg opreme uporablja oprema z

OPOZORILO

Ko varovalka pregori, je nikoli ne
zamenjajte s tako z druga¢no
ampersko oznako ali drugimi vodniki.
Uporaba vodnika ali bakrenega
vodnika lahko povzroci okvaro na
napravi ali pozar.

gorilnikom. A

/\ OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate
v prostoru insekticid za razkuzevanje.
V enoti se lahko naberejo kemikalije in

OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so
morebiti na stojalu enote in fitingih
nastale poskodbe. Ce je poskodovana,
lahko pade in koga poskoduje.

OPOMIN

Preden dostopate do prikljuckov,
zagotovo prekinite vse elektricno
napajanje.

ogrozijo zdravje ljudi, ki so preobcutljivi A
na kemikalije.
/\ OPOMIN
= VEDNO uporabljajte brezzicni
daljinski krmilnik za prilagajanje kota

lamel. Ce lamela niha in jo na silo
premaknete z roko, se bo mehanizem
polomil.

= Pri nastavljanju lamel bodite pozorni.
V notranjosti izstopne zraCne odprtine
se ventilator vrti zelo hitro.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi ocistili klimatsko napravo ali
zracni filter, pazite, da boste zaustavili
napravo in IZKLJUCILI napajanja.
Sicer lahko pride do elektricnega udara
in poSkodbe.

/\ OPOMIN A

Majhnih otrok, rastlin in Zivali NE
izpostavljajte neposrednemu zranemu

OPOZORILO

Ko delate na viSini, pazite na to, kako
uporabljate lestve.

toku iz enote.

FAA71+100BUV1B DAIKIN
Dvodelna klimatska naprava (sistem split)
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4 O sistemu

/\ OPOMIN

IzkljuCite enoto, preden ocistite zracni
filter, zunanjost, ¢elno plosco in zracni
filter.

/\ OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo
zmocila. Mozna posledica: Elektri¢ni
udar ali pozar.

O hiadivu (glejte "7.3 O hladivu” [» 12])

OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV
MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporabljeno) v tej
enoti je blago vnetljivo. Glejte
specifikacijo zunanje enote za tip
hladiva, ki ga je treba uporabiti.

OPOZORILO

Naprava, ki uporablja hladivo R32,
mora biti skladiS¢ena tako, da se
preprecijo mehanske poskodbe, in v
dobro prezraCenem prostoru, kjer ni
neprestano prisotnih virov vziga (npr.:
odprtega plamena, delujoCe naprave
na plin ali delujoCega elektricnega
grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih
ukrepih.

OPOZORILO

* NE luknjajte in ne sezigajte delov
tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali
nacinov za pospesevanje tajanja,
razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez
vonja.

OPOZORILO

* R410A je neeksplozivno hladivo, R32
pa je blago vnetljivo hladivo; navadno
NE puséata. Ce hladivo uhaja v
prostor in pride v stik z ognjem z
gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko
pride do pozara (v primeru R32) ali
do nastajanja Skodljivega plina.

= |zkljuCite vse vnetljive grelne
naprave, prostor prezracite in stopite
v stik s prodajalcem, pri katerem ste
kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser
ne potrdi, da je bil del, iz katerega je
puscalo hladivo, popravljen.

Odpravljanje tezav (glejte "8 Odpravljanje tezav" [» 13])

A

OPOZORILO

Izkljucite napravo in PREKINITE
napajanje, ¢e se zgodi karkoli
nenavadnega (vonj po zazganem
itd.).

Nadaljnje delovanje enote v taksnih
pogojih lahko povzroci poskodbe
naprave, elektriCni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

O sistemu

OPOZORILO

= Enote NE spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na
novo namesScCajte ali popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do pusdanja hladiva, preverite, da ni nikjer v
blizini odprt ogenj. Hladivo samo po sebi je popolnoma
varno in nestrupeno. R410A je neeksplozivno hladivo,
R32 pa je blago vnetljivo hladivo, vendar bosta oba
ustvarila strupen plin, ¢e ponesreci puscata v prostor, v
katerem je prisoten vnetljiv zrak zaradi ventilator
grelnikov,  plinskih  gorilnikov  itd.  Strokovno
usposobljeno servisno osebje naj vam vedno potrdi, da
je bila tocka puS€anja hladiva popravljena, preden
enoto spet zazenete.

OPOMBA

Sistema NE uporabljajte v druge namene. Da ne bi prislo
do propadanja kakovosti, NE uporabljajte enote za
ohlajanje natanénih inStrumentov, hrane, rastlin, zivali ali
umetnidkih del.

OPOMBA

Za prihodnje spremembe ali razSiritve sistema:

Poln pregled dovoljenih kombinacij (za prihodnje razsiritve
sistema) je na voljo v tehniéno-inzenirskih podatkih in ga je
treba upoStevati. Stopite v stik z monterjem, da pridobite
vec informacij in profesionalne nasvete.

Razpostavitev sistema

INFORMACIJA

Naslednja slika je samo primer in morda NE ustreza v
celoti vasi razpostavitvi sistema

Navodila za montazo in uporabo
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5 Uporabniski vmesnik

a Notranja enota
b  Zunanja enota
¢ Uporabniski vmesnik
d Cevi za hladivo + kabel za prenos podatkov
e Cev za iztok kondenzata
a
/ = (Q_\ b
L i
== T I s Cc
l = d
- A 1972
1%} 11} B

OPOMBA

Nikoli ne vlecite ali zvijajte elektricnih vodnikov
uporabniskega vmesnika. Tako lahko povzrocite okvaro na
enoti.

V priro€niku za uporabo je neiz¢rpen pregled glavnih funkcij sistema.

Za ve¢ informacij o uporabniSkem vmesniku glejte priroénik za

uporabo name$¢enega uporabniskega vmesnika.

6 Delovanje

6.1 Razpon delovanja

Sistem uporabljajte v naslednjih temperaturnih

in vlaznostnih

razponih, tako da bo njegovo delovanje varno in ucinkovito.

Za kombiniranje z zunanjo enoto R410A glejte naslednjo tabelo:

Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje

RzZQ200 Zunanja -5~46°C DB | —15~15°C WB
temperatura
Notranja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura

RZQG71~140 |Zunanja -15~50°C DB |-20~15,5°C WB
temperatura
Notranja 12~28°C WB 10~27°C DB
temperatura

RZQSG71~140 |Zunanja -15~46°C DB |-15~15,5°C WB
temperatura
Notranja 14~28°C WB 10~27°C DB
temperatura

Vlaznost v prostoru <80%® —

@ Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz enote.

a Celnaplo¢a Ce sta temperatura ali vlaznost zunaj teh pogojev, se lahko
b Celnaresetka vkljugijo varnostne naprave in klimatska naprava morda ne bo
¢ Servisni pokrov delovala.
d  Zracni filtri
e Gibka odvodna cev Za kombiniranje z zunanjo enoto R32 glejte naslednjo tabelo:
f Ceviza hladivo
g Elekiritno oZicenje Zunanje enote Hlajenje Ogrevanje
h Uporabniski vmesnik RZAG71~140  |Zunanja —20~52°C DB | —20~24°C DB
temperatura _20~18°C WB
5 Uporabnlskl vmesnlk Notranjat 17~38°C DB 10~27°C DB
temperatura 12~28°C WB
OPOMIN RZASG71~140 |Zunanja —15~46°C DB | —15~21°C DB
= Nikoli se ne dotikajte notranjih delov upravljalnika. temperatura _15~15.5°C WB
= NE odstranjujte Celne plosCe. Dotikati se nekaterih Notranja 20~38°C DB 10~27°C DB
delov v notranjosti je nevarno in lahko privede do teZzav temperatura .
z napravo. Za preverjanje in prilagajanje notranjih delov 14~28°C WB
stopite v stik s prodajalcem. AZAS71+100 Zunanja -5~46°C DB | —15~21°C DB
temperatura - o
@ OPOMBA -15~15,5°C WB
Notranj 20~38°C DB 10~27°C DB
Ne briSite delovne plos¢e krmilnika z bencinom, otrana
. ) ) Lo e : temperatura o
razredgilom, s krpicami, prepojenimi s kemi&nimi snovmi 14~28°C WB
itd. Krmilna ploS¢a se lahko razbarva ali pa se lahko z nje RZA200+250 Zunanja -20~46°C DB | -20~15°C WB
odludéi zasgitni premaz. Ce je krmilna plodéa zelo temperatura
umaz(?pa, krpo dzm.omtew t.\t/ Teyytralrget;nw.tde?tergenthu, Notranja 14~28°C WB 10~27°C DB
rkz:;;e Eenem z vodo, in odistite plos¢o. ObriSite jo s suho temperatura
: ARXM71 Zunanja -10~46°C DB | -15~18°C WB
@ OPOMBA temperatura
Tipke na uporabniSkem vmesniku nikoli ne pritiskajte s Notranja 14~28°CWB | 10~30°C DB
trdim in ostrim predmetom. Uporabnigki vmesnik se lahko temperatura
poskoduije. Vlaznost v prostoru <80%"? —
FAA71+100BUV1B DAIKIN Navodila za montaZo in uporabo
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6 Delovanje

@ Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz enote.
Ce sta temperatura ali vlaznost zunaj teh pogojev, se lahko
vkljugijo varnostne naprave in klimatska naprava morda ne bo
delovala.

DB: Suhi termometer

WB: Vlazni termometer

6.2 O nacinih delovanja

INFORMACIJA

Odvisno od namesc¢enega sistema morda nekateri nagcini
delovanja ne bodo na voljo.

= Pretok zraka se lahko samodejno prilagodi glede na temperaturo
prostora, lahko pa se vnetilator nemudoma zaustavi. To ni okvara.

» Ce je glavno napajanje izkljuteno med delovanjem, se bo
delovanje samodejno zagnalo, ko se vkljuci glavno napajanje.

= Nastavitvena tocka. Ciljna temperatura za nacine hlajenja,
ogrevanja in samodejnega delovanja.

= Zapora. Funkcija, s katero ostane temperatura prostora v
dolo¢enem obmocju, ko je sistem izkljucen (ker so ga izkljucili
uporabnik, funkcija urnika, izklop ¢asovnika).

6.2.1 Osnovni na€ini delovanja

Notranja enota lahko deluje v razliénih nacinih delovanja.

Delovanje Opis

Vroc€i zagon |Med vro¢im zagonom bo ventilator notranje enote
nehal delovati in na domacem zaslonu se bo pojavila
naslednja ikona:

G

6.2.3 Smer zra¢nega pretoka

Kdaj. Prilagodite smer zranega pretoka, kot Zelite.

Kaj. Sistem usmerja zra¢ni pretok glede na izbiro uporabnika.

OPOMIN

= VEDNO uporabljajte brezzi¢ni daljinski krmilnik za
prilagajanje kota lamel. Ce lamela niha in jo na silo
premaknete z roko, se bo mehanizem polomil.

= Pri nastavljanju lamel bodite pozorni. V notranjosti
izstopne zracne odprtine se ventilator vrti zelo hitro.

1 Navpicni zra¢ni pretok

Na uporabniSkem vmesniku je mogoce nastaviti naslednje smeri
zranega pretoka:

Smer Zaslon

lkona Nacin delovanja

Hlajenje. V tem nacinu delovanja se bo hlajenje
aktiviralo, ko to zahtevata nastavitvena tocka ali
delovanje z zaporo.

Ea

¢3¢ Ogrevanje. V tem nacinu delovanja se bo ogrevanje
e aktiviralo, ko to zahtevata nastavitvena tocka ali
zapora.

Fiksen polozaj. Notranja enota
piha zrak v 1 od 5 fiksnih
polozajev.

Preklapljanje. Notranja enota
preklaplja med 5 polozZaiji.

7

Susenje. V tem nacinu se zmanjSa vlaznost zraka,

Samo ventilator. V tem nacinu zrak samo krozi brez
hlajenja ali ogrevanja.
H znizanje temperature je minimalno.

Upravljanje temperature in hitrosti ventilatorja poteka
samodejno in ju ni mogoc¢e nadzorovati s krmilnikom.

Susenje ne deluje, Ce je sobna temperatura prenizka.

'—>1 YU Samodejno. V samodejnem nacinu notranja enota
LA_, _’,,“5 samodejno preklaplja med ogrevanjem in hlajenjem,

kot to zahteva nastavitvena toc¢ka.

6.2.2 Posebni nadini ogrevanja

Delovanje Opis

Odmrzovanj |Da bi preprecili izgubo zmogljivosti ogrevanja zaradi
e zmrzali, ki se je nakopicila na zunaniji enoti, bo
sistem samodejno preklopil v nagin odmrzovanja.

Med odmrzovanjem bo ventilator notranje enote
nehal delovati in na domacem zaslonu se bo pojavila
naslednja ikona:

8|04

Sistem bo obnovil obi€ajno delovanje po priblizno 6
do 8 minutah.

Pomni: Priporo€eni polozaj vodoravnih lamel se spreminja glede na
nacin delovanja.

= 7

a Hiajenje
b Ogrevanje

INFORMACIJA

Za postopek nastavljanja navpi¢ne smeri zra¢nega pretoka
glejte referencni priro¢nik ali priroCnik za uporabljeni
uporabniski vmesnik.

2 Vodoravni zracni pretok

= Vodoravni zracni pretok: z ro¢nim prilagajanjem vodoravnih lamel.

Da bi prilagodili navpi¢ne lamele

1 Prilagodite vodoravne lamele z uporabniskim vmesnikom, tako
da lahko preprosto doseZete gumbe na vodoravnih lamelah.

Drzite gumbe in jih po€asi premaknite navzdol.

Prilagodite levo ali desno stran v Zeleni polozaj, tako da drzite
gumbe.

Navodila za montazo in uporabo

10

DAIKIN

FAA71+100BUV1B
Dvodelna klimatska naprava (sistem split)
3P654518-1D — 2022.09



7 Vzdrzevanje in servisiranje

a Gumbi

INFORMACIJA

Ko je enota name3Cena v kotu prostora, morajo gledati
lamele pro¢ od stene. Ce bo zraéni pretok zaustavila
stena, se bo ucinkovitost enote zmanjsala.

6.3 Da bi krmilili sistem

INFORMACIJA

Za nastavitve nacina delovanja in druge nastavitve glejte
referencni priro€nik ali priro¢nik za uporabniSki vmesnik.

7 Vzdrzevanje in servisiranje
71 Varnostni ukrepi za vzdrzevanje in
servisiranje

OPOMBA

Vzdrzevanje MORA opraviti pooblas¢en monter ali servisni
zastopnik.

Priporo€amo, da vzdrzevanje izvedete vsaj enkrat letno. Je
pa mogoce, da veljavna zakonodaja zahteva krajSa
vzdrzevalna obdobja.

A OPOMIN

Ne vtikajte prstov, palicic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zrac¢no odprtino. Ker se ventilator vrti zelo hitro,
lahko povzroci poskodbe.

OPOMBA

Enote nikoli ne pregledujte ali servisirajte sami. Poklicite
strokovnjaka - serviserja, ki naj opravi to delo. Kot kon&ni
uporabnik pa smete odistiti izstopno zra¢no odprtino,
zunanjost, ¢elno plosco in zracni filter.

A OPOZORILO

Ko varovalka pregori, je nikoli ne zamenjajte s tako z
drugaéno ampersko oznako ali drugimi vodniki. Uporaba
vodnika ali bakrenega vodnika lahko povzroci okvaro na
napravi ali pozar.

A OPOMIN

Ne vtikajte prstov, pali€ic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zracno odprtino. NE odstranjujte varovalne
reSetke ventilatorja. Ker se ventilator vrti zelo hitro, lahko
povzroci poskodbe.

A OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so morebiti na stojalu
enote in fitingih nastale pogkodbe. Ce je po$kodovana,
lahko pade in koga po$koduje.

A OPOMIN

Preden dostopate do prikljuckov, zagotovo prekinite vse
elektricno napajanje.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ELEKTRICNEGA UDARA
Da bi odistili klimatsko napravo ali zracni filter, pazite, da

boste zaustavili napravo in IZKLJUCILI napajanja. Sicer
lahko pride do elektricnega udara in poskodbe.

A OPOZORILO

Ko delate na visini, pazite na to, kako uporabljate lestve.

ZARADI

Na notranji enoti se lahko pojavijo naslednji simboli:

Simbol Razlaga

Izmerite napetost na prikljuc¢kih kondenzatorjev
glavnega tokokroga ali na elektri¢nih sestavnih delih,
preden zacnete servisiranje.

" B4

Ciséenje enote

OPOMIN

IzkljuCite enoto, preden ocistite zracni filter, zunanjost,
¢elno plo$c¢o in zracni filter.

>

OPOMBA

= NE uporabljajte bencina, benzola, razredCila, paste za
poliranje ali tekocega insekticida. Mozna posledica:
Razbarvanje in deformacija.

=

= NE uporabljajte vode ali zraka s temperaturo 50°C ali
toplejSe. Mozna posledica: Razbarvanje in
deformacija.

Ne drgnite premocno, ko lamelo Cistite z vodo. Mozna
posledica: PovrsSinski lak se za¢ne lusciti.

7.21 Da bi ocistili izstopno zraéno odprtino in
zunanjost

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. Mozna
posledica: Elektricni udar ali pozar.

Ocgistite z mehko krpo. Ce je madeZe teZko ogistiti, uporabite vodo
ali nevtralni detergent.

7.2.2 Da bi ocistili ¢elno plos¢o

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. Mozna
posledica: Elektri¢ni udar ali pozar.

Ce zelite ¢elno plosco ogistiti, jo lahko odstranite.

1 Odprite ¢elno plo$¢o. Zadrzite ¢elno ploS¢o za jezitke plosce
na obeh straneh in jo odprite, dokler se plo$¢a ne zaustavi.

a Jezicek plosce

FAA71+100BUV1B
Dvodelna klimatska naprava (sistem split)
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7 Vzdrzevanje in servisiranje

2 Odstranite ¢elno plos¢o, tako da pritisnete kaveljcke na obeh
straneh Celne plosc¢e proti stranicama enote in snamete plosc¢o.

3 Ocistite Celno plos€o. Obrisite jo z mehko krpo, namoceno v
vodo in izklju€no nevtralnim detergentom.

4 Plosco obrisite s suho mehko krpo in jo pustite v senci, da se
do konca posusi.

5 Namestite ¢elno plos€o. Poravnajte kaveljcke na Celni plosci z
rezami in jih potisnite, da se zaskocijo.

6 Pocasi zaprite ¢elno plosco.

7.2.3  Ciséenje zraénega filtra

Kdaj ocistiti zracni filter:

= Splosno navodilo: vsakih 6 mesecev. Ce je zrak v prostoru mo&no
onesnazen, zracni filter istite pogosteje.

= Odvisno od nastavitev je lahko na uporabniSkem vmesniku
opozorilo "Cas za ciScenje zraénega filtra”". Ko se prikaze
opozorilo, ocistite zracni filter.

» Ce je umazanije preved in je ni mogode odistiti, zraéni filter
zamenjajte (= dodatna oprema).

Kako ocistiti zraéni filter:

1 Odprite ¢elno plosc¢o. Zadrzite Celno plos¢o za jezicke plosce
na obeh straneh in jo odprite, dokler se ploS¢a ne zaustavi.

a JeziCek plosce

2 Odstranite zracni filter. JeziCek na sredini zra¢nega filtra
potisnite nekoliko navzgor in ga nato povlecite zraéni filter ven v
smeri navzdol.

3 Ocistite zracni filter. Uporabite sesalec ali ga operite z vodo.
Ce je zracni filter zelo umazan, uporabite mehko krtaco in
nevtralni detergent.

Zracni filter posusite v senci.
Spet privijte zracni filter. Zracni filter vrnite na njegovo mesto.

Zaprite ¢elno plosco. Zadrzite Celno ploS€o za jezicke plosce
na obeh straneh in jo po€asi zaprite.

Vklju€ite napajanje (ON).

Da bi odstranili opozorilne zaslone, glejte referencni priro¢nik
uporabniskega vmesnika.

7.3 O hladivu

Ta izdelek vsebuje toplogredne fluorirane pline. Plinov NE spuscajte
v ozracje.

Tip hladiva: R32

Vrednost potenciala globalnega ogrevanja (GWP): 675

Tip hladiva: R410A

Vrednost potenciala globalnega segrevanja (GWP): 2087.5

@ OPOMBA

Veljavna zakonodaja o fluoriranih toplogrednih plinih
zahteva, da je koli¢ina hladiva enote navedena s tezo in
ekvivalentom CO.,.

Formula za izradun koli¢ine v ekvivalentu ton CO,:
vrednost potenciala globalnega segrevanja za hladivo x
skupna koli¢ina hladiva [v kg]/1000

Za vec informacij se obrnite na svojega monterja.

OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporablieno) v tej enoti je blago
vnetljivo. Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva,
ki ga je treba uporabiti.

A OPOZORILO

Naprava, ki uporablja hladivo R32, mora biti skladiS¢ena
tako, da se preprecijo mehanske poskodbe, in v dobro
prezraCenem prostoru, kjer ni neprestano prisotnih virov
vziga (npr.: odprtega plamena, delujoce naprave na plin ali
delujocega elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti
prostor v izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih ukrepih.

OPOZORILO
= NE luknjajte in ne sezigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte CGistilnih sredstev ali nacinov za
pospesevanje tajanja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

Navodila za montazo in uporabo
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8 Odpravljanje tezav

OPOZORILO

= R410A je neeksplozivnho hladivo, R32 pa je blago
vnetljivo hladivo; navadno NE pusgata. Ce hladivo
uhaja v prostor in pride v stik z ognjem z gorilnika,
grelca ali Stedilnika, lahko pride do pozara (v primeru
R32) ali do nastajanja Skodljivega plina.

= IzkljuCite vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezracite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

8 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca.

A OPOZORILO

Izkljuéite napravo in PREKINITE napajanje, ¢e se zgodi
karkoli nenavadnega (vonj po zazganem itd.).

Nadaljnje delovanje enote v takSnih pogojih lahko povzroci
poskodbe naprave, elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s
prodajalcem.

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser.

Okvara Poseg

Ce se pogosto proZijo varnostne IzkljuCite vsa napajalna
naprave, na primer varovalke, prekinjalo |stikala do enote.

vezja ali naprava za tokovni ostanek, ali
pa Ce stikalo ON/OFF NE deluje
pravilno.

Ce voda pu$éa iz enote. Zaustavitev delovanja.

Stikalo za delovanje NE deluje pravilno. |lzkljucite (OFF) elektricno
omrezje.

Za monterja

11 O Skatli

Upostevajte naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto NUJNO pregledati glede poskodb in
celovitosti. O vsaki poskodbi ali manjkajocih delih JE TREBA takoj
porocati prevoznikovemu agentu za zahtevke.

= Enoto postavite Se zapakirano ¢im blizje mestu montaze, da bi
preprecili morebitne poSkodbe med premikanjem.

= Vnaprej pripravite pot, po kateri boste prinesli enoto na kon¢no
mesto namestitve.

11.1  Notranja enota

OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporablieno) v tej enoti je blago
vnetljivo. Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva,
ki ga je treba uporabiti.

11.1.1

1 Odstranite:

Odstranjevanje opreme iz notranje enote

Okvara Poseg

Obvestite monterja in mu
sporocite kodo napake.
Da bi prikazali kodo
napake, glejte referencni
priro¢nik za uporabniski
vmesnik.

Ce uporabnigki vmesnik prikazuje A\

Ce sistem NE deluje pravilno, razen v zgoraj opisanih primerih, in ni
videti, da bi bila razlog ena od naStetih okvar, razis€ite sistem v
skladu z naslednjim postopkom.

INFORMACIJA

Glejte referenéni priro€nik na strani https://www.daikin.eu
za ve¢ navodil za odpravljanje tezav. Uporabite iskalnik &,
da najdete svoj model.

Ko preverite vse zgornje to¢ke in ugotovite, da ne morete sami
odpraviti tezave, stopite v stik z monterjem in navedite simptome
tezav, celotno ime modela enote (Ce je to mogoce, s tovarniSko
Stevilko vred) in datum montaze (verjetno je naveden na garancijski
izjavi).

9 Premesc¢anje

Stopite v stik s prodajalcem za odstranjevanje in vnovi¢no
namesCanje celotne enote. Premikanje enot zahteva tehni¢no
usposobljenost.

10 Odlaganje

OPOMBA

Sistema nikar NE posku$ajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo
in reciklazo.

= vrecko z dodatki na dnu embalaze,
= pritrdilno ploSco, pripeto na zadnjo steno notranje enote.
a b

1% 1%

/‘m

Navodila za montazo in uporabo

Splosni varnostni ukrepi

Pritrditveni vijaki M4x25L za pritrdilno plosco (9x%),
varnostni vijaki za pritrditev M4x12L (2x za razred 71, 3x
za razred 100)

Kabelske vezice (1 velika, 3 majhne)

I1zolacijski trak

Vijaki za pokrov (samo za 100 razred)

Pritrdilna plos$¢a

O T o

Q 0 Q
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12 Namesc¢anje enote

12 Names¢anje enote

INFORMACIJA

Ce niste prepri¢ani, kako odpreti ali zapreti dele enote
(Celno plos€o, omarico za elektricno ozi€enje, celno
reSetko ...) glejte referen€ni priroénik za monterja, v
katerem so postopki odpiranja in zapiranja. Za mesto
referenénega priro€nika za monterja glejte "1.1 O tem
dokumentu" [» 4].

@ OPOMBA

Notranje enote NIKOLI ne namestite neposredno na steno.
Za namescanje uporabite pritrieno pritrdilno plosco.

12.2

12.2.1

OPOZORILO

Montazo mora izvesti monter, izbira materialov in montaza
pa morata ustrezati veljavni zakonodaji. Zadevni standard
za Evropo je EN378.

121

Priprava mesta namestitve

OPOZORILO

Naprava, ki uporablja hladivo R32, mora biti skladiS¢ena
tako, da se preprecijo mehanske poskodbe, in v dobro
prezraCenem prostoru, kjer ni neprestano prisotnih virov
vziga (npr.: odprtega plamena, delujoce naprave na plin ali
delujocega elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti
prostor v izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih ukrepih.

1211

Zahteve za namestitveno mesto za
notranjo enoto

INFORMACIJA

Zvocni tlak je nizji od 70 dBA.

A OPOMIN

Naprava ne sme biti sploSno dostopna javnosti. Namestite
jo na zavarovano mesto, ki omogoca varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za
namestitev v poslovnih in manj zahtevnih industrijskih
objektih.

Izolacija stene. Ko razmere v stenah presezejo 30°C in relativno
vlaznost 80%, ali ko je v steno dovajan svez zrak, je potrebna
dodatna izolacija (najmanj 10 mm debeline, polietilenska pena).

= Trdnost stene. Preverite, ali je stena dovolj mo¢na, da bo

prenesla maso enote. Ce obstaja tveganje, steno ojadajte, preden
namestite enoto.

Zracéni pretok. Prepricajte se, da ne bo ni¢ preprecevalo
zratnega pretoka.

Kondenzat. Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

= Razmiki. Pazite na naslednje zahteve:

o ol

<) (o>}

N A

=50 =50
[5]
‘51 20
(mm)
a Ovire

b Najmanj$a razdalja do tal

Namesc¢anje notranje enote

Da bi namestili pritrdilno plo$c¢o

1 Odstranite pritrdilno plo$¢o z enote.

= Odstranite 2 vijaka z razreda 71 ali 1 vijak z razreda 100.
= Potisnite gumbe v smeri puscice.

= Odstranite pritrdilno plosco.

Razred 71
Razred 100
Pritrdilna plo$¢a
Vijak

Gumb

ooco 0>

2 |zberite polozaj za cevi (za cevi spodaj ali ob strani glejte
"12.2.3 Da bi odstranili pokrov prikljucka cevi" [» 16]):

Cevi desno

Cevi spodaj-desno
Cevi zadaj-desno
Cevi spodaj-levo
Cevi zadaj-levo
Cevi levo

-0 Q0T QO

Pritrdite pritrdilno ploS€o na steno in jo zaasno pritrdite.
Poravnaijte jo (uporabite jeziCke na pritrdilni plosci).

5 Z metrom doloCite in oznadite mesta vrtanja v steno. Konec
metra postavite na oznako ">".

6 Koncajte namestitev, tako da pritrdilno ploS¢o privijete v steno:

= Ko uporabljate vijake M4x25L (dodatek), enakomerno namestite

vsaj 4 vijake na vsako stran.

Navodila za montazo in uporabo
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12 Namesc¢anje enote

= Ko uporabljate svornike (Primer: za betonski zid): uporabite
svornike M8~M10 (iz lokalne dobave), na vsaki strani enega.

INFORMACIJA

Odstranjeni ¢ep prikljucka cevi lahko namestite v Zep na
pritrdilni ploSc¢i.

A
103 a b a c i c a a 52
[ B = e S T | me—  ——T | 1 ]
X:W:W:W:Wib:\l:\l/:\v_:\v Vo Vg Ve VeoVe Vo xNL M\
| K° o o o o o ‘
| — = = o= ‘
010 i 6) 0 0 0([0
[|== °| = = ‘="='@ 8
I]I]O ! ° ! 0 oy, o
N . N, — ¢
< s . R
Ha—1 i g [ uu( | ]" R (5
%, )/ Ue—e) | . ( (B —e
60 85 a l h |g a a 104 98 3
344
389
480 411
1050 (mm)
B
(=]
<« &
=24
J ¢
543 503
1200 (mm)

Sablona za namestitev s pritrdilno plo$éo za razred 71
Sablona za namestitev s pritrdilno plo$¢o za razred 100
Priporo€ene pritrditvene tocke

Zepek za pokrov vratc za cev

Jezi¢ki za postavljanje vodne tehtnice

Odprtina v steni @80 mm

Polozaj cevi za odvod kondenzata

Polozaj za merilni trak na oznaki ">"

Konec cevi za plin

Konec cevi za tekocino

Zacasna luknja za pritrditev

—~.SQ a0 00Ty 0P

12.2.2 Da bi izvrtali luknjo v steno

A OPOMIN

Pri stenah s kovinskimi okvirji ali plo§¢ami uporabite v
steno vdelano cev in pokrov za luknjo v steni, da preprecite
morebitno segrevanje, elektri¢ni ok ali pozar.

OPOMBA

Pazite, da boste zatesnili reze okoli cevi z zatesnitvenim ba

materialom (iz lokalne dobave), da ne bi priSlo do pus€anja a

vode b
: c

1 V steno izvrtajte luknjo s premerom 80 mm in naklonom navzdol
proti ven.

2V luknjo v steni vstavite cev.

Na cev v steni namestite pokrov.

(mm)

Cev za vdelavo v steno (ni priloZzena)
Tesnilni kit (iz lokalne dobave)
Pokrov cevi za vdelavo v steno (ni priloZen)

4 Ko koncate oziCenje, cevi za hladilno sredstvo in odto¢ne cevi
NE pozabite zatesniti reze s kitom.

FAA71+100BUV1B
Dvodelna klimatska naprava (sistem split)
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12 Namesc¢anje enote

12.2.3 Da bi odstranili pokrov prikljucka cevi 12.2.5 Da bi potegnili cevi skozi odprtino v steni
. INFORMACIJA 1 PoveZite cev za odvod kondenzata "12.2.6 Priprava
drenaze" [» 16], cevi za hladivo "13 Namescanje cevi" [» 17] in

Da bi povezali cevi na desni, desno spodaj, levi, ali levo

. o o elektri¢no ozicenje "14 Elektricna napeljava" [» 18].
spodaj, MORATE odstraniti pokrov prikljucka.

2 Oblikujte cevi za hladivo v skladu z oznakami poti na pritrdilni
ploséi.

3 Spnite elektri¢no ozienje in cevi za hladivo z vinilnim trakom (iz
lokalne dobave).

\

a Tocka odreza za bocne cevi
b Tocka odreza za cevi spodaj

1 Odstranite ¢elno vetrno zas¢ito.

2 Odrezite pokrov prikljucka cevi v notranjosti Celne vetrne zascite
z lo¢no zagico.

Y7 e A 4‘« @

c e f c¢c g

[V
o
o

Gibka odvodna cev

Luknja v zidu

Cevi za hladivo

Elektri¢no ozZicenje

Vinilni trak (iz lokalne dobave)

Napajalni vodniki

Ozi¢enje prenosa in uporabniskega vmesnika

g9
OPOMBA

= NE upogibajte cevi za hladivo.

-0 Q0T QO

= NE potiskajte cevi za hladivo v spodnji okvir celne
vetrne zascite.

@ OPOMBA

NE uporabljajte kleS¢ SCipalk za odstranjevanje pokrova
odprtine za cev, saj bi to poSkodovalo ¢elno vetrno zascito.

12.2.4 Da bi obesili enoto na pritrdilno plos¢o

1 Odstranite ¢elno plosc¢o.

2 Obesite notranjo enoto na kljuke pritrdilne plosce. Uporabite

oznake "A" kot vodilo.
4 Povlecite gibko odvodno cev in cevi za hladivo skozi luknjo v

3 Za podporo uporabite kos embalirnega materiala. idu in zatesnite rezo s kitom.

5 Ko je namestitev kon€ana (odto¢ne cevi "12.2.6 Priprava
drenaze" [» 16], cevi za hladivo "13 Namescanje cevi" [P 17] in
elektricno ozi¢enje "14 Elektricna napeljava" [ 18]), pritrdite
notranjo enoto na pritrdilno plo$¢o "15.1 Da bi pritrdili enoto na
pritrdilno plos¢o" [» 20].

12.2.6 Priprava drenaze

INFORMACIJA

Pazite, da boste preverili in upostevali sploSna navodila za
odtekanje tekocin iz notranje enote v Referenénem
priro€niku za monterja.

e

Celna resetka

Cevi za hladivo

Jezicek 2x

Pritrdilna plo$¢a (pripomocek)
Kos embalaze

®©Q0TQ
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13 Namescanje cevi

Da bi povezali cevi na desni strani, desno zadaj ali
desno spodaj

INFORMACIJA

Tovarnisko privzeto so cevi na desni strani. Ce Zelite cevi
na levi strani, jih odstranite z desne in namestite na levo.

1 Gibljivo odto¢no cev pritrdite s samolepilnim vinilnim trakom pod
cevi za hladivo.

2 Gibljivo odto¢no cev in cevi za hladivo skupaj ovijte z
izolacijskim trakom.

B
A Cevdesno

B Cev desno spodaj

C Cev desno zadaj

a Odstranite ¢ep prikljucka cevi za cev na desni

b  Odstranite ¢ep prikljucka cevi za cev desno spodaj

Da bi prikljucili cevi na levi strani, levo zadaj, levo
spodaj

INFORMACIJA

Tovarnidko privzeto so cevi na desni strani. Ce Zelite cevi
na levi strani, jih odstranite z desne in namestite na levo.

1 Odstranite vijak na desni, s katerim je pritrjena izolacija, in
odstranite gibljivo odto¢no cev.

2 Odstranite odto¢ni €ep na levi strani in ga prestavite na desno.

OPOMBA

Olja za mazanje (hladilnega olja) ne nanasajte na Cep za
odvod kondenzata, ko ga vstavljate. Cep za odvod
kondenzata lahko razpade in povzroc€i puscanje odtocne
tekocCine skozi Cep.

3 Vstavite gibljivo odto€no cev na levi strani in je ne pozabite
zategniti s pritrditvenim vijakom; sicer lahko pride do puscanja
vode.

4 Pritrdite gibljivo odto¢no cev na spodnjo stran cevi za hladivo s
samolepilnim vinilnim trakom.

Cev levo

Cev levo zadaj

Cev levo spodaj

Odstranite ¢ep priklju¢ka cevi za cev na levi
Odstranite ¢ep priklju¢ka cevi za cev levo spodaj

To OW>

Preverjanje, da nikjer ne pus¢a voda

1 Odstranite zragne filtre (glejte "7.2.3 Cisenje zradnega
filtra" [ 12]).

2 Pocasi vlijte v zbirno posodo za kondenzat priblizno 1 liter vode
in preverite, ali kje pusca.

a Zbirna posoda za kondenzat
b Plasti¢na posoda

3 Spet pritrdite zragne filtre (glejte "7.2.3 Cis&enje zradnega
filtra" [» 12]).

13 Names¢€anje cevi

13.1  Priprava cevi za hladivo

13.1.1 Zahteve za cevi za hladivo

OPOMIN

Cevovodi morajo biti namesceni v skladu z navodili v
poglavju "13 Namesc&anje cevi" [» 17]. Dovoljeni so samo
mehanski spoji (npr. varjeni + prirobni¢ni spoji), ki ustrezajo
zadnji razli¢ici predpisa 1ISO14903.

@ OPOMBA

Cevi in deli pod tlakom morajo ustrezati delovanju s
hladivom. Uporaba fosforne kisline deoksidira brezSivni
baker cevi za hladivo.

= Tujki v ceveh (vkljuéno z olji za izdelovanje) smejo dosegati
najve¢ <30 mg/10 m.

Premer cevi za hladivo

Za povezave cevi notranje enote uporabite naslednje premere cevi:

Zunanji premer cevi (mm)

Cev za hladivo v tekocem Plinska cev
stanju
29,5 15,9

Material cevi za hladivo
= Material za cevi: fosforna kislina deoksidira brezSivni baker
= Prirobnicni spoji: Uporabljajte le kaljen material.

= Stopnja trdote materiala za cevi in debelina sten:

Zunanji premer | Stopnja trdote | Debelina ()@
2)
9,5 mm (3/8") Kaljeno (O) 20,8 mm %]
15,9 mm (5/8") |Kaljeno (O) @i

@ Qdvisno od veljavne zakonodaje in maksimalnega delovnega
tlaka enote (glejte "PS High" na identifikacijski ploScici enote)
bodo morda potrebne SirSe cevi.

13.1.2

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

= s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do
0,045 kcal/mh°C),

= s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.

Izolacija cevi za hladivo

= Debelina izolacije

FAA71+100BUV1B
Dvodelna klimatska naprava (sistem split)
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14 Elektri€na napeljava

Zunanji premer cevi| Notranji premer |Debelina izolacije (t)
(9,) izolacije (9))

9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm

15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

Ce je temperatura vigja od 30°C in je vlaznost visja od RH 80%,
mora biti zatesnitvenega materiala vsaj 20 mm, da bi prepredili
nastanek kondenzata na povrsju zatesnitvenega materiala.

13.2 Povezovanje cevi za hladivo

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

13.2.1 Da bi prikljucili cevi za hladivo na notranjo

enoto

A OPOMIN

Namestite cev za hladivo ali komponente v polozaj, kjer je
malo verjetno, da bodo izpostavljeni snovi, ki bi lahko
korodirala komponente, v katerih je hladivo, razen e so te
iz materialov, ki so inherentno odporni na korozijo ali so
ustrezno zasc¢iteni pred njo.

OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporablieno) v tej enoti je blago
vnetljivo. Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva,
ki ga je treba uporabiti.

A OPOZORILO

= Vse ozicenje MORA izvesti pooblasceni elektricar in
MORA ustrezati veljavni nacionalni zakonodaji.

= l|zdelajte elektricne prikljucke na fiksno ozicenje.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne
povezave MORAJO biti skladni z veljavno zakonodajo.

A OPOZORILO

VEDNO uporabite ve¢zilni kabel za napajanje.

A OPOZORILO

Uporabite prekinjalo za odklop vseh polov z vsaj 3 mm
med kontaktnimi to¢kovnimi rezami, ki omogocajo popolni
odklop v llI. kategoriji previsoke napetosti.

A OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobliena oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

14.1 Specifikacije za standardne
komponente ozi¢enja

OPOMBA

Priporoamo uporabo enoZilnih kablov. Ce uporabljate
vecZilne kable, Zice sesukajte, da ustvarite enovit konec,
ali jih sesukajte in nato zdruzite z okroglo pretisno ferulo na
koncu vodnika. Podrobnosti so opisane v "Napotkih pri
priklju¢evanju elektricnega ozi¢enja" v Referencnem
priro€niku za monterja.

= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.

1 Prirobnicni spoji. PrikljuCite cevi za hladivo na enoto s
prirobni¢nimi spoji.

2 lzolacija. Izolirajte cevi za hladivo, izolacijski trak morate oviti
od kolena v obliki ¢rke L do konca cevi znotraj enote:

b d
% |/\|
== - NNTE
i i
a b cd @rﬂ %LE

Lokalne cevi

I1zolacijske cevi notranjega cevnega sistema
Notranji cevni sistem

Trak za izolacijske cevi

I1zolacijski trak (dodatek)

Velika kabelska vezica (dodatek)

Zacetek ovijanja

Koleno L

Siv izolacijske cevi (pazite, da ne bo reZ na $ivu
izolacijske cevi)

-_TQ 00T O

Komponenta Specifikacija

4-Zilni kabel
1,5 mm?~2,5 mm?in
uporabno pri 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)@

Kabel za medsebojno povezavo
(notranja « zunanja)

Vinilni vodnik z od 0,75 do
1,25 mm? oklopom ali kabel
(2-zilni kabel)

HO3VV-F (60227 IEC 52)
Najve¢ 500 m

Kabel uporabniskega vmesnika

@ Ce niso uporabljene vodovodne cevi, uporabite HO7RN-F (60245
IEC 66).

14.2 Da bi povezali elektri€no ozi¢enje
na notranjo enoto

@ OPOMBA

Zagotovo izolirajte vse cevi za hladivo. Neizolirane cevi
lahko povzrogijo tvorjenje kondenzata.

14 Elektri€na napeljava

@ OPOMBA

= Sledite vezalni shemi (priloZeni enoti, na notranji strani
servisnega pokrova).

= Za navodila o tem, kako prikljuciti dodatno opremo,
glejte priro¢nik za name$c¢anje, dobavljen z dodatno
opremo.

= Pazite, da elektricno ozi¢enje NE bo oviralo pravilne
pritrditve servisnega pokrova.

Pomembno je, da sta napajanje in ozi€enje prenosa lo¢ena. Da bi
preprecili morebitne elektricne interference, mora biti razdalja med

ﬁ NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI obema vrstama vodnikov VEDNO najmanj 50 mm.
ELEKTRICNEGA UDARA OPOMBA
Pazite, da bosta napajalni vod in vod za prenos podatkov
lo€ena. OziCenje prenosa in napajanje se lahko krizata,
vendar ne smeta potekati vzporedno.
Navodila za montazo in uporabo DAIKIN FAA71+100BUV1B
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14 Elektri€na napeljava

1 Odstranite servisni pokrov in zas¢itno plo$co.

2 Kabel uporabniSkega vmesnika: Povezite kabel na priklju¢no
sponko (simbola P1, P2).

3 Kabel za medsebojno povezavo (notranja « zunanja): Kabel
speljite skozi okvir, povezZite ga na prikljuéno sponko
(prepricajte se, da se Stevilke ujemajo s Stevilkami na zunaniji
enoti in povezite ozemljitveni vodni), nato pritrdite kabel z
vezico za kable.

4 Zatesnite vse Spranje z zatesnitvenim materialom (iz lokalne
dobave), da bi vdor v sistem preprecili majhnim Zivalim.

5 Spet pritrdite zas¢itno plosco in servisni pokrov.
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Prikljuéna sponka za povezovalno oZi¢enje

Priklju€na sponka za ozi¢enje uporabniskega vmesnika
Kabel za povezovalno ozi¢enje

Kabel za priklju¢no sponko uporabniskega vmesnika
Majhna kabelska vezica (dodatek)

®Q0T o

Pot elektricnega ozi€enja:

a Elektricno oZicenje
Primer popolnega sistema ozi¢enja
Za oziCenje zunanjih enot glejte priroCnik za montaZo, priloZzen
zunanjim enotam.

Tip para:
(standardni)

1 daljinski krmilnik nadzira 1 notranjo enoto
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Napajanje

Naprava za tokovni ostanek
Zunanja enota

Notranja enota

Uporabniski vmesnik

®©QO0T O

Sistem s so¢asnim delovanjem: 1 daljinski krmilnik nadzoruje 2
notranji enoti (2 notranji enoti delujeta enakovredno)

) .

a Napajanje

b Naprava za tokovni ostanek
¢ Zunanja enota

d Notranja enota

e Uporabniski vmesnik

Skupinski nadzor: 1 daljinski krmilnik krmili do 4 notranje enote
(vse notranje enote delujejo na ukaz uporabni$kega vmesnika)
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)
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Napajanje

Naprava za tokovni ostanek

Zunanja enota

d1 Notranja enota (glavna)

d2 Notranja enota (pomozna)
e Uporabniski vmesnik

O T o

Ko uporabljate parni sistem ali glavni sistem za so¢asno delovanje
veC enot, lahko izvedete soCasni zagon/zaustavitev (skupinski) do
16 enot z 1 daljinskim krmilnikom. (Vse notranje enote delujejo na
ukaz uporabniskega vmesnika)

Odcitek sobne temperature na termistorju je ucinkovit le za
notranjo enoto, povezano z uporabniskim vmesnikom.

a(1) c [a(2) | [a(16)]
b(1)
- b(2) b(16)
::}ﬁ :ﬁ
(s )

a Zunanja enota (Stevilka)
b Notranja enota (Stevilka)

FAA71+100BUV1B
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15 Zaklju€evanje montaze notranje enote

¢ Pomozna notranja enota
d Uporabniski vmesnik

2 daljinska krmilnika nadzorujeta: 2 daljinska krmilnika
nadzorujeta 1 notranjo enoto.

LY .

Napajanje

Naprava za tokovni ostanek
Zunanja enota

Notranja enota

Uporabniski vmesnik

®Q0TQ

1 Odstranite servisni pokrov.

2 Prehodni kabel polozite med prikljuéni sponki (P1, P2) v krmilni
omarici za daljinski krmilnik (brez polaritete). Za sistem s
soCasnim delovanjem zagotovo povezite uporabniski vmesnik
na glavno enoto.

T T

.|
oo

a Priklju¢na sponka (X1M) (glavna enota)
b Uporabniski vmesnik (MAIN - GLAVNI)
¢ Uporabniski vmesnik (SUB - POMOZNI)

3 Ce uporabliate 2 uporabniska vmesnika, mora biti eden
nastavljen kot "GLAVNI" in drugi kot "POMOZNI". Za nastavitve
glejte priro€nik za name$c€anje prikljuenega uporabniskega
vmesnika.

15  Zaklju€evanje montaze
notranje enote

15.1  Da bi pritrdili enoto na pritrdilno
plosc¢o
1 Odstranite kos embalaze.

2 Pritisnite spodnji okvir enote z obema rokama, nato ga obesite
na spodnje kavelj¢ke pritrdilne ploSCe. Pazite, da NE boste
nikjer pretisnili ali ujeli kablov.

3 Pritisnite spodnji rob notranje enote z obema rokama, tako da
se ujame na kaveljcke pritrdilne plosce.

4 Pritrdite notranjo enoto na pritrdilno plo$co s pritrditvenimi vijaki
notranje enote M4x12L (2 za razred 71, 3 za razred 100)
(dodatek).

Or—
4

g

@‘“— e

Pritrdilna plos¢a (pripomocek)

Cevi za hladivo

Izolacijski trak

Spodniji okvir

Vijak M4x12L (dodatek) 2 za razred 71, 3 za razred 100

©OQ0T O

5 Spet namestite ¢elno vetrno zas¢ito in ¢elno plosco.

16 Zacetek uporabe

@ OPOMBA

Splosni kontrolni seznam za zagon. Poleg navodil za
zagon v tem poglavju je v spletiS¢u Daikin Business Portal
(potrebna je prijava) na voljo splo$ni kontrolni seznam za
zagon.

Splosni kontrolni seznam za zagon je dopolnilo navodilom
v tem poglavju in se lahko uporabi kot smernica ter
predloga za poroCanje med zagonom in predajo
uporabniku.

OPOMBA

Enota mora VEDNO delovati s termistorji in/ali tlaénimi
tipali/stikali. Ce NI tako, lahko poslediéno kompresor
pregori.

16.1  Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe

1 Po namestitvi enote preverite elemente s seznama.
2 Zaprite enoto.

3 Vkljucite enoto.

Prebrali ste celotna navodila za namescanje in delovanje,
kot je opisano v Vodniku za monterja in uporabnika.

Notranja enota je pravilno namescena.

Zunanja enota je pravilno names¢ena.

EENEEREE NN

Cev za odvod kondenzata je pravino namescena in
izolirana in kondenzat nemoteno odteka. Preverite, da
nikjer ne pus¢a voda.

Mozna posledica: vodni kondenzat bi lahko kapljal.

Cevi za hladivo (plin in teko€ina) so pravilno namescene
in toplotno izolirane.

Hladivo NE uhaja.

NI manjkajo¢ih faz ali obrnjenih faz.

Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene priklju¢ne
sponke so zatisnjene.

HEREEREEAEE NN

Varovalke ali lokalno namescene zaSlitne naprave so
nameséene v skladu s tem dokumentom in NISO
premoscene.

Napajalna napetost ustreza napetosti na identifikacijski
plo&cici enote.

L]

Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektricni
sestavni deli NISO poSkodovani.

L]

Navodila za montazo in uporabo
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17 Konfiguracija

I:l Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO
poskodovani in cevi NISO stisnjene.

] Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in teko€ino) sta
popolnoma odprta.

16.2 lzvedite preizkus delovanja

Nastavitve: Zracni pretok, ko je krmiljenje s termostatom
izkljuéeno

Ta nastavitev mora ustrezati potrebam uporabnika. Dolo¢a hitrost
ventilatorja na notranji enoti med delovanjem z izkljuenim
termostatom.

1 Ce ste nastavili delovanje ventilatorja, nastavite $e hitrost
zra¢nega pretoka:

INFORMACIJA

Za postopek preizkusnega delovanja glejte referencni
priro¢nik ali servisni priro€nik uporabljenega
uporabniskega vmesnika.

OPOMBA

NE prekinjajte preizkusa delovanja.

17 Konfiguracija

171 Nastavitve sistema

Izvedite naslednje nastavitve sistema na licu mesta, ki morajo
ustrezati dejanski situaciji in potrebam uporabnika:

= Nacin za povecanje zracnega pretoka

= Zracni pretok, ko je krmiljenje s termostatom izklju¢eno

«» Cas za Ci8&enje zracnega filtra

= Stevilka notranje enote v sistemu s sotasnim delovanjem

= Posamicne nastavitve v sistemu s so¢asnim delovanjem

= Racunalnisko krmiljenje (prisilen izklop, vklop/izklop)

INFORMACIJA

= Povezava dodatkov na notranjo enoto lahko povzroci
spremembe pri nastavitvah sistema. Za ve¢ informacij
glejte priro¢nik za montazo za dodatno opremo.

= Naslednje nastavitve so v uporabi le, ko je v uporabi
uporabniski vmesnik BRC1H52*. Ko uporabljate druge
uporabniske vmesnike, glejte priroénik za montazo ali
servisni priro¢nik tistih uporabniSkih vmesnikov.

Nastavitve: Nacin za povec€anje zraCnega pretoka

Ta nastavitev mora ustrezati potrebam uporabnika. Mozno je dvigniti
nastavljeni pretok zraka (vecji, srednji in manjsi) iz okolice.

Ce zelite... Potem™
M swW —
Delovanje v Normalno 11 (21) 2
nacinu ventilator, |74 stavi 02
ko je termostat
izklopljen
(hlajenje/
ogrevanje)
Med izklopom LL® 12(22)| 6 01
termostata pri Nastavitev
hlajenju prostornine®
IZKLOP 03
Nadzor 1® 04
Nadzor 3@ 05
Med izklopom  |LL® 1222 3 [OI
termostata pri Nastavitev 02
ogrevanju prostornine®
IZKLOP 03
Nadzor 1® 04
Nadzor 2 05

Nastavitve: Cas za ¢i$éenje zraénega filtra

Ta nastavitev mora ustrezati stopnji onesnaZenosti v prostoru.
Dolo¢a interval, v katerem se bo na uporabniSkem vmesniku
prikazalo obvestilo "Cas za ¢iS€enje zracnega filtra".

Ce zelite nastaviti interval ... Potem®
(onesnazenje zraka) M SW —
+200 h (majhno) 10 (20) 0
+100 h (veliko) 02

Nastavitve: Stevilka notranje enote v sistemu s soéasnim
delovanjem

Za nacin sistema s soCasnim delovanjem naredite naslednje
nastavitve sistema:

Spremenite Stevilsko vrednost (—), kot je prikazano v tabeli spodaj. Ce je sistem v naéinu ... Potem"
Ce zelite zraéni pretok... Potem™ M SW —
M SW — Paren (1 enota) 11 (21) 0
Standardno 13 (23) 0 Socasen (2 enote) 02
Malo povecan 02 Socasen (3 enote) 03
Povedan 03 Ko uporabljate sistem s so¢asnim delovanjem, glejte "Posami¢ne
nastavitve v sistemu s so¢asnim delovanjem", da bi lo¢eno nastavili
glavno in pomozne enote.
™ Nastavitve sistema so opredeljene, kot sledi:
+ M: Stevilka nagina — Prva $tevilka: za skupino enot — Stevilka med oklepaiji: za posamiéne enote
» SW: Nastavitev Stevilka
+ —: Stevilska vrednost
. : Privzeto
@ Hitrost ventilatorja:
« LL: Poc¢asno vrtenje ventilatorja (nastavljeno, ko je termostat izklopljen)
» L: Pocasno vrtenje ventilatorja (nastavljeno z uporabniskim vmesnikom)
« Nastavitev prostornine: Hitrost ventilatorja ustreza hitrosti, ki jo je nastavil uporabnik, ki je uporabil gumb za hitrost ventilatorja na
uporabniskem vmesniku.
« Nadzor 1, 2, 3: Ventilator je izklopljen, vendar se vsakih 6 minut za nekaj ¢asa zaZene, da LL(Nadzor 1) ali L (Nadzor 2) ali Nastavitev
prostornine (Nadzor 3) od¢itajo temperaturo.
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18 Tehnicni podatki

Ko uporabljate brezziéne daljinske krmilnike, je treba nastaviti
naslov brezzicnega daljinskega krmilnika. Glejte prirocnik za
namescanje, pripet na brezzi¢ni daljinski upravljalnik, za navodila o
nastavitvah.

Nastavitve: Posami¢ne nastavitve v sistemu s so¢asnim
delovanjem

Izvedite naslednji postopek, ko lo¢eno nastavljate glavno in
pomozno enoto.

1 Spremeni nastavitev:

Ce zelite... Potem®
M SW —
Enotna nastavitev 11 (21) 1
Posamicna nastavitev 02

2 Izvedite nastavitev na mestu namescanja glavne enote.
3 lzkljucite glavno napajanje.

4 Odklopite daljinski krmilnik z glavne enote in ga priklopite na
pomozno enoto.

VkljuCite stikalo glavnega napajanja in izvedite posami¢no
nastavitev.

5 lzvedite nastavitev na mestu namescanja pomozne enote.

6 Izkljucite stikalo glavnega napajanja.

7 Ce je vet kot ena pomoZna enota, za vsako ponovite
nastavitev.

8 Odklopite uporabniski vmesnik s pomozZne enote in ga spet
priklopite na glavno enoto.

INFORMACIJA

= UporabniSkega vmesnika vam NI treba preklopiti z
glavne na pomozno enoto, ¢e ze uporabljate dodatni
uporabniski vmesnik za pomozno enoto. Vendar pa
odstranite kable, s katerimi je uporabniski vmesnik
priklju¢en na glavno enoto.

= Ko nastavite pomozno enoto, uporabniski vmesnik spet
povezite na glavno enoto.

= Sistem ne deluje pravilno, ko sta kot socasni krmilni
sistem nastavljena dva uporabniska vmesnika ali vec.

Nastavitve: Rac¢unalniSko krmiljenje (prisilen izklop, vklop/
izklop)

Specifikacije za vodnike in povezave

Povezite vhod od zunaj na priklju¢ka T1 in T2 na priklju¢ni sponki za
uporabniski vmesnik (brez polaritete).

\‘ F2 1T ‘TZ
FORCED

T

a Vhod A

X

Prisilen OFF (izklop) Delovanje ON/OFF (vklop/

izklop)

1 Vhod OFF — ON
Rezultat: Vklju¢i enoto (ON)

Vhod "ON" zaustavi delovanje
(nemogoce z uporabniskim
vmesnikom)

2 Vhod ON — OFF
Rezultat: I1zkljuc¢i enoto (OFF)

Vhod OFF omogo¢i krmiljenje z
uporabniskim vmesnikom

Kako izbrati PRISILEN IZKLOP in DELOVANJE VKLOP/IZKLOP

1 Vklju€ite napajanje in nato uporabite uporabniski vmesnik za
izbiro delovanja.

2 Spremeni nastavitev:

Ce zelite... Potem
M SW —
Prisilen OFF (izklop) 12 (22) 1
Delovanje ON/OFF (vklop/izklop) 02

18  Tehniéni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal
(zahtevana avtentikacija).

18.1 Shema povezav

18.1.1 Poenotena legenda za vezalno shemo

Za uporabljene dele in ostevilCevanje glejte shemo povezav na
enoti. OStevilCevanje delov se izvede z arabskimi Stevilkami
narascajoCe za vsak del in je v spodnji preglednici predstavljeno s
"*" kodo dela.

Simbol |Pomen Simbol |Pomen

__/__ |Prekinjalo vezja D

Zasc¢itna ozemljitev

Ozemljitvena za&¢ita (vijak)

- Povezava

e w9} | Prikljudek ® Pretvornik

L Ozemljitev Prikljucek za rele

Prikljucek kratkega stika

Priklju¢na sponka

—E— Varovalka

Notranja enota Povezavna letvica

—(——

- W--| Zunanje ozicenje @
o™

1

(O} )

Ziéna sponka

,_ﬁ Zunanja enota

Specifikacija za vodnike

Specifikacija za Armirani plasti¢ni vodnik ali vodnik (2 zici)

vodnike

Presek 0,75~1,25 mm?

Zunanje priklju¢no Prikljucek, ki lahko zagotovi vsaj minimalno
mesto obremenitev 15 V enosmerni tok, 10 mA.
Spodbuda

X |Naprava za
_)/ tokovni ostanek

Simbol |Barva Simbol Barva
BLK Crna ORG Oranzna
BLU Modra PNK Roznata
BRN Rjava PRP, PPL Vijoli¢na
GRN Zelena RED Rdece

(™ Nastavitve sistema so opredeljene, kot sledi:

+ M: Stevilka nacina — Prva tevilka: za skupino enot — Stevilka med oklepaiji: za posamiéne enote

« SW: Nastavitev Stevilka
+ —: Stevilska vrednost
. : Privzeto
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18 Tehnicni podatki

Simbol |Barva Simbol Barva Simbol Pomen
GRY Siva WHT Bela S*NG Zaznavalo puscanja hladiva
SKY BLU|Nebesko modra || YLW Rumena S*NPH Tlacéno tipalo (visoki tlak)
Simbol Pomen S*NPL Tlagno tipalo (nizki tlak)
AP Tiskano vezje S*PH, HPS* Tlaéno stikalo (visoki tlak)
BS* Gumb ON/OFF, stikalo za S*PL Tlaéno stikalo (nizki tlak)
delovanje ST Termostat
BZ, H*O Brenéad S*RH Senzor vlaznosti
c* Kondenzator S*W, Sw* Stikalo za delovanje
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Povezava, prikljucek SA*, F1S Pretokovni zaustavljalnik
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, SR*, WLU Sprejemnik signala
V, W, X*A, K'R_", NE SS* Izbirno stikalo
b*, v'D Dioda SHEET METAL MontaZna plo3éica povezavne
DB* Premostitev diode letvice
DS* DIP-stikalo TR Transformator
E*H Grelnik TC, TRC Oddajnik
FU*, F*U, (za lastnosti glejte Varovalka V*, R*V Varistor
tiskano vezje v vasi enoti) V*R Premostitev diode, Napajalni
FG* Priklju¢ek (ozemljitev okvirja) modul bipolarnega tranzistorja
H* Varovalni pas izoliranih vrat (IGBT)
H*P, LED*, V*L Pilotska lugka, svetlobna dioda WRC Brezzicni daljinski krmilnik
HAP Svetlobna dioda (servisni monitor X Prikljucna sponka
- zelena) X*M Povezavna letvica (blok)
HIGH VOLTAGE Visoka napetost Y*E Navitje elektronskega
IES Tipalo Intelligent-eye ekspanzijskega ventila
IPM* Inteligentni napajalni modul Y'R, Y*S Tuljava obracalnega
K'R, KCR, KFR, KHUR, K'M  |Magnetni rele elektromagnetnega ventila
L Pod napetostjo Z*C Feritno jedro
T Tuljava ZF, Z*F ProtiSumni filter
L*R Reaktanca
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresorja
M*F Motor ventilatorja
M*P Motor ¢rpalke za odtok
M*S Nihajni motor
MR*, MRCW?*, MRM*, MRN* Magnetni rele
N Nevtralni vodnik
n=*, N=* Stevilo prehodov skozi feritno
jedro
PAM Modulacija amplitude pulziranja
PCB* Tiskano vezje
PM* Napajalni modul
PS Preklopno napajanje
PTC* Termistor PTC
Qr Bipolarni tranzistor izoliranih vrat
(IGBT)
Q*C Prekinjalo vezja
Q*DI, KLM Zemljosti¢ni odklopnik
QL Preobremenitvena zascita
Q*M Termicno stikalo
Q*R Naprava za tokovni ostanek
R* Upor
R*T Termistor
RC Sprejemnik
S*C Omejevalno stikalo
S*L Stikalo s plovcem
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